V Kkirjepiev Tartu Ulikooli Raamatukogus

29. novembril 2006 toimus juba viiendat korda kirjepdev. Huvilisi oli arvukalt (registreerus
rekordiliselt 92 inimest), eelkdige Tartu Ulikooli Raamatukogust ja selle erialaraamatukogudest, aga
ka Tartu Linnaraamatukogust, Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogust, Eesti Maalilikooli
Raamatukogust, Eesti Rahvusraamatukogust ja Uraniast.

Anneli Sepp andis llevaate ESTER'i uuenemisest ning julgustas aktiivsemalt marku andma vigadest ja
tegema ettepanekuid, kuidas vGiks kataloogi paremaks muuta. Tutvustas liht- ja liitotsingu véimalusi
(nt liitotsingus saab otsida kdikidest TU erialaraamatukogudest, lihtotsing aga laseb tidpsemaks
asukohaks valida ainult TURi ning TU Narva ja Parnu kolledZi raamatukogud) ning Minu ESTERit.

Jaroslava Sepel Tartu Linnaraamatukogust pidas ettekande sellest, milliseid lugejaid kohtavad
sealsed lugejateenindajad ning mida osakondades arvatakse ESTERis otsimisest. Slisteemi hairivaid
kiilgi: peakirja jargi otsides kuvatakse osad vastused Uihe pealdise alla, mis sageli juhtub olema selline,
et sellel klikkides ei tohiks kiill diget raamatut leida (otsi nt Pihtimus / Lev Tolstoi); marksdnaotsingu
muudab keerulisemaks see, et osad marksdnad on kasutusel nii teema- kui ka vormimarksGnadena
(nt 19. saj. romaanid). ESTERI haid kiilgi: raamatute jarjestamine ilmumisaasta jargi; sGnaotsing aitab
seal, kus teised otsingud jatavad otsija hatta.

Lugejate klassifikatsioon oleks aga selline: 1) praktiliselt ideaalne lugeja, kes raamatukoguhoidjat
vajab vaid raamatu valja laenutamiseks; 2) edasijéudnud lugeja, kes vaatab juba kodus arvutist valja,
kas soovitu on olemas, kuid kelle leitud info vajab Ule kontrollimist (nt millises raamatukogus raamat
ikkagi asub voi ega seda pole vilja laenutatud jne.); 3) referaatide tegija ehk ,mul on selline teema,
otsige mulle” - sageli aga ei teata, mida tapselt vaja on, ega kust vajalikku infot otsida; 4) tavaline
lugeja, kes a) teab raamatu autorit ja/voi pealkirja voi b) teab, et raamat on paks ja sinist varvi; 5)
,mittelugeja“, kes tuleb konsultandi juurde sGnadega ,,Mul on igav! Mis me teeme?“

Kart Miil kdneles oma konsultandi- ja Opetamise t00s ette tulnud situatsioonidest, nt on
lugejatel kergem kasutada sGnaotsingut (ei ndua erilisi otsioskuseid). Kui kirjes on link, eeldatakse
sageli, et valjaannet saab kodus arvutist lugeda ja kiirustatakse minema, seal aga avastatakse, et lingi
taga taisteksti polegi (lingid vajaksid tdpsustavat selgitust juurde). Soovides leida artiklit, valitakse
otsingu piiramisel teaviku laadi jargi 'ajakiri’, kuna see jargneb kohe 'raamatule'. Otsing voib
keeruliseks osutuda, kui kataloogis leiduvad marksénad ei Ghti tavaelus kasutatavate sdonadega.
Oleks vajadus uue teavikulaad jarele — GliGpilastood. Otsustati teha vastav ettepanek koigepealt
Tartu Linnatoimkonnas.

Tiiu Tarkpea juhtis tdhelepanu sellele, et lugejatele on tekitanud probleeme nende raamatute
tellimine, millel on kaasas CD-ROM. Uhe bibliokirje juurde tehakse eraldi eksemplarikirjed nii
raamatule kui CD-ROMile vdimaldamaks nende lahus kasutamist, ent lugejatele on jaanud siiski
segaseks, millise eksemplari ta enda kdsutusse tapselt saab.
Otsustati teema I6puni radkida Tartu Linnatoimkonnas.

Reet Partsilt oli saabunud kisimus arutlemaks, kas teha normikirje nahtavaks ka lugejale. Kuna vana
raamatu kataloogimiseks tuleb sageli eelnevalt palju uurimist66d teha, mis voiks ka lugejale huvi
pakkuda, siis oleks kahju, kui teadasaadu neile kaotsi laheks. Leiti, et selline informatsioon vdiks
sailida mujal kui normikirjes, ei ole métet normikirjest entsiiklopeediat teha. Kiilalised RRist osutasin
mottele eraldi normikirjete andmebaasist, seepdrast otsustati asja edasi arutada ELNETi Normikirje
sektsioonis.



Piret Zettur t6i nditeid kiisimustest ja ettepanekutest, mida lugejad saadavad. Kahjuks jaetakse sageli
oma kontaktandmed lisamata, sestap pole vdimalik neile vastata vdi muret tapsustada ja lugejale
vOib nii jaada mulje, et kirjutamine oli asjatu.

Margot Mahlapuu Eesti Rahvusraamatukogust andis teada, et on valminud Kollektiivide normikirjete
koostamise juhend. Tutvuda saab sellega TURi kataloogitoimkonna kodulehel (intra -> koosolekud,
toimkonnad -> kataloogitoimkond).

Lilia Kiilv raskis muudatustest, mis on viimase kahe aasta jooksul TU erialaraamatukogude td6s aset
leidnud. Juurutati uus tédkeskkond Millennium ja 01.03.2006 kinnitati Tartu Ulikooli raamatuvara
arvele vétmise kord, mis ndudsid tdotajate pdhjalikku koolitamist ning pidevaid selgitusi TU
asutustes, milleks ja kuidas uus kord kasulik on (eriti raskeks osutus see neis asutustes, kus
raamatukogu puudus (puudub); pealegi peavad paljud Gppejoud hangituid teavikuid oma isiklikuks
varaks, mida teistega jagada ei taheta). Nlilidseks on kokku 40 erialakogu ja to6tajad neis on jaanud
paikseks (varem oli kaadrivoolavus vaga suur) ning teevad védga palju oskusi nGudvat t66d, et neid
vOib lausa superinimesteks pidada.

Helje Laas Eesti Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogust tutvustas Eesti ajakirjanduse analitilise
bibliograafia andmebaasi ja andis llevaate sellele eelnevast aastakiimnete pikkusest vastavasisulisest
to6st KMARi bibliograafiaosakonnas. Andmebaas hdélmab 1920-ndate ja 1930-ndate aastate
ajakirjanduse sisu ja esialgu on elektrooniliselt kdttesaadavad Postimehe aastakdigud 1926, 1930,
1932-1935, Ajalooline Ajakiri aastatest 1938-1940 ning ajakirja Elu 1924. a. numbrid.

Annemaria Onoper Eesti Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogust tutvustas aga Pseudoniimide
andmebaasi, naitas otsinguvdimalusi ja radkis varasemast t60st pseudoniimidega. Praegu sisaldab
andmebaas ligi 9000 erinevat pseudoniiimi.

Modlemas KMARIs koostavas andmebaasis on viited DEAle ehk Digiteeritud eesti ajalehtede projektile:
leides mone artikli, on voéimalik seda kohe ka lugeda (digiteeritud versiooni olemaolu korral muidugi).
Eesti ajakirjanduse analldtilise bibliograafia andmebaas asub
veebiaadressil http://www?2.kirmus.ee/biblioserver/ ja Pseudoniimide andmebaasi veebiaadressiks
on http://www?2.kirmus.ee/biblioserver/isik/.

Kiilli Moont kdneles sissejuhatavalt e-raamatute kataloogimisest. Standardi EVS-EN ISO 2789:2003
jargi on e-raamat ,litsentsi alusel kasutatav voi vaba juurdepaasuga digitaalteavik, milles on llekaalus
otsingut vdimaldav tekst ja mis on triikitud raamatu (monograafia) analoog”. TURi kodulehelt saab e-
raamatutele ligi kahe andmebaasi kaudu — ebrary ja Ellibs. E-raamatute kirjeldamiseks oleks vaja
kindlaks maarata, kuidas neid kasitleda: kas e-raamat kui tavaline vérguvaljaanne voi e-raamat kui
originaali koopia vorgus. Oluline on, et e-raamatut kirjeldataks nii Tallinna kui Tartu baasis
Uhtemoodi.

Anneli Sepp rohutas veel, et Tallinna ja Tartu baasis peaks Uhtemoodi toimuma ka taistekstidele
linkimine.

Elsa Loorits informeeris, millised uued kirjestandardid on tulemas. Bibliograafiline andmebaasi-
vorming: kirjestruktuur ja andmete esitusvorming on moeldud kohalike andmebaaside koostamiseks,
kui ststeem ei toeta MARC-vormingut. Konsolideeritud ISBD ehk ISBD: International Standard
Bibliographic Description — 2006 consolitated edition Ghendab kdik 7 varem ilmunud ISBDd.

Kokkuvotte koostas Anne Kliimask
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